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“2 FUNCTIONS

@ 1. Funktionen Bohren und
Schlagbohren fir materialgerech-
tes Arbeiten. 2. Hochwertiges
13mm Metallbohrfutter fur einfa-
chen Werkzeugwechsel. 3. Dreh-
zahl-Elektronik fur material- &
anwendungsgerechtes Arbeiten.
4. Ermudungsfreies und ergono-
misches Arbeiten dank Softgrip-
flachen und Zusatzhandgriff mit
Verdrehsicherung. @ 1. Functions
drilling & imapct drilling for materi-
al suitable working. 2. A high-quali-
ty 13mm metal drill chuck for easy
tool change. 3. Speed electronics
for material and application suit-
able working. 4. Ergonomic op-
eration without fatigue thanks to
the soft grip surfaces and addi-
tional handle with anti-twist lock.
@ 1. Fonctions pergage et per-
gage a percussion pour un travail
adapté au matériau. 2. Mandrin
de perceuse métallique haut de
gamme de 13 mm pour changer
facilement d'outil. 3. Variateur

électronique de vitesse de rota-
tion pour un travail adapté au
matériel et a I'application. 4. Tra-
vail ergonomique et sans fatigue
grace aux surfaces Softgrip et a
la poignée supplémentaire avec
sécurité anti-torsion. @ 1. Funzio-
ni di perforazione e trapanatura a
percussione in base al materiale.
2. Cambio dell'utensile semplice
grazie al mandrino in metallo da
13 mm di alta qualita. 3. Regola-
zione elettronica della velocita in
base a materiale e uso. 4. Lavorare
in modo ergonomico e senza stan-
carsi grazie alle superfici Softgrip e
allimpugnatura addizionale anti-
torsione. @ 1. Funciones taladrar y
taladrar con percusion para adap-
tar el trabajo al tipo de material.
2. Portabrocas metalico de 13 mm
de alta calidad para cambiar facil-
mente la herramienta. 3. Sistema
electronico de revoluciones para
trabajar adaptandose al material y
a la aplicacién. 4. Trabajo coémodo

y ergondmico gracias a las superfi-
cies con revestimiento Softgripy a
la empufiadura adicional con pro-
teccién contra torsion. @ 1. ®yHk-
UMM cBEepNeHnsa 1 yaapHoro ceep-
NeHNs ANS BbINOJIHEHUS PaboT,
COOTBETCTBYIOLLMX CBOMCTBAM Ma-
Tepuana. 2. BeicOkokayecTBeHHbIN
MeTaNINYecKnin CBepaAnbHBIN Na-
TPOH 13 MM 415 6bICTPON CMeHbI
WHCTPYMEHTOB. 3. D/IeKTPOHHasd
perynnposka 4mcia ob6opoTos ANs
BbINONIHEHNA paboT B COOTBET-
CTBUW CO CBONCTBaMM MaTepuana
1 Ha3HayeHneM. 4. DproHoMn4yHas
paboTa 6e3 yTomaeHus bnarogaps
NOBEPXHOCTAM C MATKOM 060/104-
KO N AOMONIHUTENIbHON PYKOSATKe
C 3aLLMTOV OT NPOBOPaYUBaHUA.
1. Funktion borrning och slag-
borrning fér materialanpassat ar-
bete. 2. Hégvardig 13 mm metall-
chuck fér enkel byte av verktyget.
3. Varvtalselektronik fér materi-
al- och anvandningsanpassade ar-
betsuppgifter. 4. Ergonomiskt och
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ELECTRONIC
SPEED CONTROL

mindre tréttande arbete tack vare
softgrip-ytor och stédhandtag med
vridsakring. e® 1. Funkcje wiercenia
i wiercenia udarowego pozwalajg
na optymalne dopasowanie pracy
urzadzenia do danego materiatu. 2.
Wysokiej jakosci metalowy uchwyt
wiertarski 13mm zapewnia tatwg
wymiane narzedzi. 3. Elektroniczna
regulacja obrotéw umozliwia dopa-
sowanie pracy urzadzenia do ma-
teriatu i zastosowania. 4. Antypo-
slizgowe powierzchnie uchwytéw
oraz dodatkowy uchwyt zapewnia-
jg ergonomiczng i mniej meczacy
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Cet appareil
se recycle

iSC GmbH - Eschenstrale 6
D-94405 Landau - Germany

Made in P.R.C.
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ithalatgi Firma / Importer

EINHELL TURKEY DI § TICARET A.S

Serifali Mah. Bayraktar Bulv. Beyit Sok. No:7
34775 Umraniye / Istanbul / Turkiye

Tel : 0216 456 60 60 Fax : 0216 456 60 84
www.einhell.com.tr

Ithalatgi Firma / Importer

Dovozce: Einhell-UNICORE s.r.o0.
Zavodni 278, 360 18 Karlovy
Vary, Ceska republika

Telefon +420353440211
www.einhell.cz
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Dystrybutor: Einhell Polska Sp. z 0.0., Uvoznik/distributer: Einhell Croatia d.o.o.
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55-080 Nowa Wie$ 49223 Sveti Kriz Zacretje
Wroctawska
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EVK no Bynctart: 103566033 Uvoznik: Einhell d.o.o. Beograd
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Importa, garantiza y distribuye en Argentina: B
EINHELL ARGENTINA S.A.

Avda. Corrientes 1463, Piso 3, Depto. 5

(1042) CABA - Argentina-0230-444-0593 L
0800-147-4357 CUIT 30-71193247-6
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(1) Szarm. orszag: Kina
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